TRAGBARER
BLUETOOTH-LAUTSPRECHER
MIT SUPER-BASS

Handbuch
DA-10287-1



Vielen Dank zum Erwerb des tragbaren Bluetooth-Lautsprechers
DIGITUS DA-10287-1 mit Super-Bass! Dieses Handbuch hilft lhnen
dabei, lhren Bluetooth-Lautsprecher in Betrieb zu nehmen und in
vollem Umfang zu nutzen

Hinweis: Wenn Sie Ihren Lautsprecher das erste Mal in Betrieb nehmen,
miuissen Sie ihn zuriicksetzen. Der Lautsprecher verfiigt iiber eine Funktion
zum automatischen Wiederverbinden, mit dem zuletzt gekoppelten Gerét.
Driicken Sie bitte 4 Sekunden lang die Taste Wiedergabe/Pause, um den
Lautsprecher neu zu starten, und koppeln Sie ihn dann mit Ihrem Gerét.

Lieferumfang:
* Tragbarer Bluetooth-Lautsprecher
* 3,5 mm Verbindungskabel
o Mikro-USB-Ladekabel

Allgemeine Daten

Bluetooth v2.1 unterstiitzt die Profile: A2DP

Der ultrakompakte Hochleistungs-Bluetooth-Lautsprecher bietet
den besten kabellosen Stereo-Klang seiner Klasse.

Das eingebaute Mikrofon mit fortschrittlicher Rauschunterdriickung,
ermoglicht Telefonieren in glasklarer Sprachqualitat.

Der wiederaufladbare Lithium-lonen-Akku bietet voll aufgeladen bis
zu 4 Stunden Wiedergabe bei voller Lautstérke.

Der Anschluss am iPod oder jedem anderen Geréat mit 3,5 mm
Kopfhorer-Anschluss ist mit einem Mini-Klinkenkabel méglich.

Bis zu 10 Metern Reichweite



Elgenschaften und Vorteile

Kompati

Bluetooth 2.1 mit Audio und digitaler Signalverarbeitung fiir besten drahtlosen
Stereo-Klang seiner Klasse

Ein 40 mm groRer Full-Range-Lautsprecher bietet hervorragende Klangtreue
Bequemes Aufladen (iber das mitgelieferte Mikro-USB-Ladekabel
Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku fiir bis zu 4 Stunden Wiedergabe

Der Anschluss am iPod oder jedem anderen Geréat mit 3,5 mm
Kopfhorer-Anschluss ist mit einem Mini-Klinkenkabel méglich.

Automatische Suche und Wiederverbinden mit kompatiblen Geraten

at

Kabellos: Gerate mit Bluetooth 2.0 oder hoher (Siehe Allgemeine Daten zu

Profilen) wie z. B. iPad, iPhone (2. Generation und neuer mit
iPhone-Software 3.1), iPod Touch (2. Generation und neuer mit
iPhone-Software 3.1) und mit Bluetooth ausgestattete Macs und die
meisten mit Bluetooth ausgestatteten Smartphones oder Computer.

Mit Kabel: Gerate mit normalem 3,5 mm Kopfhorer-Anschluss wie z. B. iPod Uber

3,5 mm Mini-Klinkenkabel
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. Lassen Sie sich wahrend des Autofahrens nicht von diesem Produkt ablenken.
. Setzen Sie das Produkt keiner Warmequelle oder hohen Temperaturen aus.
. Versuchen Sie nicht, vom Benutzer nicht ersetzbare Teile zu entfernen.

Méchten Sie das Produkt entsorgen, bringen Sie es zu einer Sammelstelle
fiir Elektronikschrott.

. Bitte denken Sie daran, dass lose Objekte in Fahrzeugen bei einer Kollision zu

gefahrlichen Projektilen werden kénnen.



Bedienungsleitfaden

. Einschalten/Ausschalten

. Mikro-USB-Anschluss zum Anstecken des mitgelieferten
USB-Kabels zwecks Aufladen des Akkus

. Linein

. Lautstarke -

Pause / Wiedergabe

. Lautstarke +

. LED-Kontrollleuchten

. LED-Kontrollleuchten

. Mikrofon
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1. Einschalten/Ausschalten
Der Schalter befindet sich an der Seite des Lautsprechers.

2. Aufladen des Akkus

Der Packung liegt ein Kabel zum Aufladen des Lithium-lonen-Akkus bei, iiber
welchen der Lautsprecher verfiigt. Mit diesem Kabel kénnen Sie den Lautsprecher
an jedem USB-Anschluss eines Laptops, PCs oder USB-Netzadapters aufladen
(ein USB-Netzadapter wird nicht mitgeliefert).

3. Line in

Der 3,5 mm Audio-Eingang erméglicht den Anschluss an PC, Laptop, Walkman,
Discman, MP3-Player, iPod/iPhone/iPad, Smartphone und Telefonen mit
entsprechendem Anschluss. Bitte verwenden Sie zum AnschlieRen das mitgelieferte 3,5
mm Klinkenkabel.

4. Funktion der Bedientasten
+ Dient zum Erhéhen der Lautstarke des Lautsprechers.
- Dient zur Verringerung der Lautstérke des Lautsprechers.
>l Diese Taste dient zum Anhalten / Wiedergeben von Musik, zur
Annahme von Telefongespréchen und zum Neustart von Bluetooth

o

. Batterieanzeige

Beim Laden leuchtet die Anzeige rot.

Ist der Akku voll aufgeladen, wird die Anzeige griin.

Ist der Akku leer, schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus.
Die Anzeige leuchtet blau, wenn Musik von einer externen Quelle
abgespielt wird



6. Bluetooth/Line-In-Anzeige

« Beim Offnen des Lautsprechers leuchtet diese Anzeige blau.
Befindet sich der Lautsprecher im Kopplungsmodus, blinkt diese Anzeige blau.
Wenn Sie den Lautsprecher neu starten, verbindet er sich mit dem zuletzt
verbundenen Gerét. Sie héren zweimal ein Signalton, einmal beim Suchen
eines Gerates und ein zweites Mal bei der automatischen Kopplung.
Wird ein 3,5 mm Klinkenkabel angesteckt, leuchtet die Anzeige griin.

Einrichtung und Kopplung iiber Bluetooth fiir Musikwiedergabe
Die folgenden Anweisungen gelten fiir Mobiltelefone. Der Ablauf gilt jedoch in
ahnlicher Form auch fiir andere Wieder ate mit der A dass Sie
keinen Pin ei ]
1. Achten Sie darauf, dass der Lautsprecher und das Telefon eingeschaltet sind.

. Stellen Sie den Einschalter auf ,on". Sie héren einen Signalton.

. Aktivieren Sie die Bluetooth Funktion am Telefon und suchen Sie nach
Bluetooth-Geréten.

. Wabhlen Sie den Bluetooth-Lautsprecher "DA-10287-1" aus der Liste der
gefundenen Geréte. Sie kénnen aufgefordert werden, einen Bluetooth Passcode
fiir einige Geréte einzugeben. Falls erforderlich, geben Sie den Bluetooth
Passcode 0000 ein, um die Lautsprecher mit dem Telefon zu koppeln. Bei
einigen Telefonen missen Sie die Verbindung herstellen, nachdem die Gerate
gekoppelt wurden.

Ist die Kopplung erfolgreich und der Lautsprecher in einer Bluetooth-Verbindung
mit dem Musik-Player, blinkt die blaue LED alle 4 Sekunden 3 mal und Sie héren
einen Signalton.

. Dieser Lautsprecher verfugt Giber eine Freisprech-Funktion. Wenn eine
Bluetooth-Verbindung zu lhrem Handy erfolgreich hergestellt wurde, kénnen
Sie mit Pause/Wiedergabe-Taste Anrufe annehmen oder beenden.
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Neuverbinden nach Bluetooth-Verbindungstrennung

Wenn aus irgendeinem Grund |hr Gerét und der Lautsprecher voneinander getrennt
wurden, z. B. wegen zu groBem Abstand oder dem Ausschalten eines der Gerate, stellt
der Lautsprecher wieder eine automatische Verbindung zum letzen gekoppelten Gerat her.
Die Zeit fir die Wiederherstellung der Verbindung betragt 30 Sekunden. Bitte fiihren Sie
wahrend dieser Zeit keine Bedienoperationen am Lautsprecher aus. Mochten Sie den
Bluetooth-Lautsprecher nach der Kopplung trennen, driicken Sie lange die
Pause/Wiedergabe-Taste.

Wiedergabesteuerung liber die Bluetooth-Verbindung:

Lautstarke: Driicken Sie zur Lautstarkeregelung die Tasten (+) und (-) an
der Seite des Lautsprechers zum Erhéhen bzw. Verringern der
Lautstérke.

Wiedergabe anhalten: Driicken Sie die Taste Pause/Wiedergabe, um die Wiedergabe
(ber die Bluetooth-Verbindung anzuhalten. Driicken Sie sie
erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Anschluss eines Gerites iiber den 3,5 mm Line-In-Anschluss

Sie konnen den DA-10287-1 Bluetooth-Lautsprecher zur Musikwiedergabe mit jedem
Gerét verwenden, welches iber einen 3,5 mm Kopfhorer-Anschluss verfiigt. Stecken Sie
einfach ein 3.5mm Klinkenkabel in das Gerét und das andere Kabelende in den 3,5 mm
Anschluss mit der Kennzeichnung ,LINE IN“ an der Vorderseite des DA-10287-1
Bluetooth-Lautsprechers und spielen Sie dann Musik ab.

Beim Anschluss iiber den 3,5 mm Line-In-Anschluss:

Hinweis:  Die Pause/Wiedergabe-Steuerung des DA-10287 Bluetooth-Lautsprechers
funktioniert nicht (iber dem 3,5 mm ,LINE IN“-Anschluss. Die griine
Kontrollleuchte leuchtet normal. Verwenden Sie wie gewohnt die
Wiedergabesteuerungen lhres Gerates.



Aufladen des Akkus

Stecken Sie den Mikro-USB-Stecker des mitgelieferten USB-Kabels in den
Mikro-USB-Anschluss. Stecken Sie das andere Ende an einen USB-Anschluss Ihres
Computers oder eines anderen Gerates an, welches zum Aufladen von USB-Geraten
geeignet ist. Die LED leuchtet rot. Ist der Akku vollgeladen, leuchtet sie griin. Die Ladezeit
betrégt 4 Stunden bei entladenem Akku. Bei den ersten drei Ladevorgéngen sollte die
Ladezeit 12 Stunden betragen.

Hinweis: Bei falscher Installation und Gebrauch im kann das Gerat Storungen bei
und anderen Geréiten Ein Gebrauch liegt vor, wenn das Gerat,
soweit mit betrieben wird (bei Netzwerkprodukten zusétzlich geschirmter Kabel der

Kategorie 5 und hher). Das Gerat wurde getestet und liegt innerhalb der Grenzen fiir Computerzubehdr der Klasse B gema

den Anforderungen nach EN 55022

Warnung: Dieses Produkt entspricht der Prifklasse B - es kann im Wohnbereich Funkstorungen verursachen; in diesem Fall

kann vom Betreiber verlangt werden, und dafiir

Das Gerat erfilllt die EMV-Anforderungen nach EN 55022 Klasse B fiir ITE und EN 55024. Geréte mit externer oder eingebauter

Spannungsversorgung erfiillen weiterhin die Anforderungen nach EN 61000-3-2 und EN 61000-3-3. Damit sind die
Richtlinie 2004/108/EC erfiilt. Die CE-Konformitét wurde nachgewiesen. Die

entsprechenden Erklérungen sind beim Hersteller hinterlegt.




